IMPERIAL DRY NECK LUBE- 1 OZ. - REDDING IMPERIAL DRY NECK
LUBE- 1 OZ.

This graphite based powdered neck lube will reduce the chatter and drag on your
cases in the sizing die. The dry powdered lube will not contaminate loading
powder so there is no need to remove it from the inside of the case neck after
sizing. Comes in 1 oz.

Attributes

Name: REDDING IMPERIAL DRY NECK LUBE- 1 OZ.
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749000642

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 611760077005

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur IMPERIAL DRY NECK LUBE 1
OZ.

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Nachladeprozess zu verbessern, indem es das Rattern und Ziehen an Huilsenhélse wéhrend des
GrolRen reduzieret. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in
dieser Anleitung aufgefihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in einem gut bellifteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von Staub
zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verzehre das Produkt nicht. Es ist nicht flr den Verzehr geeignet.

Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Uberpriife regelméaRig auf Aktualisierungen zu Produktriickrufen oder Sicherheitswarnungen uber die EU
Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Anwendung

® Vermeide den direkten Kontakt mit der Haut beim Auftragen des Schmiermittels. Trage bei Bedarf
Handschuhe.

® Verwende das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Zindquellen.

® Stelle sicher, dass der Bereich wahrend der Verwendung des Produkts frei von Lebensmitteln und Getréanken
ist.

® Wenn du Reizungen oder allergische Reaktionen bemerkst, stelle die Anwendung sofort ein und suche
umgehend arztlichen Rat.

® Stelle sicher, dass das Schmiermittel vollstandig vom Hulsenhals entfernt wird, bevor du Munition ladst.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Verunreinigungen ist.
® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlief3lich des IMPERIAL DRY NECK LUBE, eines sauberen
Applikators und der Hilsen, die du vergréRern mdchtest.

2. Anwendung:

® Schiittle die Verpackung leicht, um eine gleichmaRige Verteilung des pulverférmigen Schmiermittels zu
gewabhrleisten.

®* Trage mit dem Applikator eine kleine Menge des Schmiermittels auf die Innenseite des Hiilsenhalses
auf. Weniger ist mehr.

®* Drehe den Hilsenhals sanft, um eine vollstandige Abdeckung zu gewéhrleisten.

3. GroBenprozess:

® Setze die geschmierte Hiilse gemaf: den Anweisungen deines Nachladegeréts in die Gro3enhilse ein.
* Befolge die Richtlinien des Herstellers fiir deine spezifische Nachladepresse.

4. Nach der Anwendung:
® Nach dem GréRRen ist es nicht erforderlich, das Schmiermittel vom Hiilsenhals zu entfernen, da es das

Ladepulver nicht kontaminiert.
® Bewahre nicht verwendetes Schmiermittel in der Originalverpackung, fest verschlossen, auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge nicht verwendetes oder abgelaufenes Produkt gemanR den lokalen Vorschriften.
® Giel3e das Produkt nicht in den Abfluss oder entsorge es im regularen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fir Informationen zu ordnungsgeméaien Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultiere bitte die Produktverpackung oder deinen Handler fur
Kontaktdaten des Herstellers oder autorisierten Vertreibers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du einen sicheren und effektiven Nachladeprozess mit
dem IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVorschriften priorisierst.



Safety Instruction Guide for IMPERIAL DRY NECK
LUBE 1 OZ.

Introduction

Thank you for choosing the IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. This product is designed to enhance the reloading
process by reducing chatter and drag on case necks during sizing. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in a wellventilated area to prevent inhalation of dust.

Keep the product out of reach of children and pets.

Do not ingest the product. It is not intended for consumption.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Regularly check for any updates on product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When applying the lube, avoid direct contact with skin. Use gloves if necessary.

Do not use the product near open flames or sources of ignition.

Ensure that the area is free from food and beverages while using the product.

If you experience any irritation or allergic reaction, discontinue use and seek medical advice immediately.
Ensure that the lube is completely removed from the case neck before loading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that the workspace is clean and free of contaminants.
® Gather all necessary materials, including the IMPERIAL DRY NECK LUBE, a clean applicator, and the
cases to be sized.
2. Application:
® Shake the container lightly to ensure even distribution of the powdered lube.
® Using the applicator, apply a small amount of the lube to the inside of the case neck. A little goes a long
way.
® Rotate the case neck gently to ensure complete coverage.

3. Sizing Process:

® |nsert the lubed case into the sizing die as per your reloading equipment's instructions.
® Follow the manufacturer's guidelines for your specific reloading press.

4. PostUsage:
® After sizing, there is no need to remove the lube from the case neck, as it will not contaminate the

loading powder.
® Store any unused lube in its original container, tightly sealed.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired product in accordance with local regulations.
® Do not pour the product down the drain or dispose of it in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please consult the product packaging or your retailer for contact details of
the manufacturer or authorized distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading process with the IMPERIAL
DRY NECK LUBE 1 OZ. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para IMPERIAL
DRY NECK LUBE 1 OZ.

Introduccion

Gracias por elegir el IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Este producto esta disefiado para mejorar el proceso de
recarga al reducir el ruido y la friccion en los cuellos de los casquillos durante el dimensionado. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se use en un &rea bien ventilada para prevenir la inhalacién de polvo.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

No ingieras el producto. No esté destinado para el consumo.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Revisa regularmente cualquier actualizacion sobre retiros de productos o alertas de seguridad a través de la
plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al aplicar el lubricante, evita el contacto directo con la piel. Usa guantes si es necesario.

® No uses el producto cerca de llamas abiertas o fuentes de ignicion.

® Asegurate de que el area esté libre de alimentos y bebidas mientras usas el producto.

® Sj experimentas alguna irritacion o reaccion alérgica, interrumpe su uso y busca consejo médico de
inmediato.

® Asegurate de que el lubricante se haya eliminado completamente del cuello del casquillo antes de cargar la
municion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de contaminantes.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el IMPERIAL DRY NECK LUBE, un aplicador limpio
y los casquillos que vas a dimensionar.

2. Aplicacion:
® Agita ligeramente el recipiente para asegurar una distribucién uniforme del lubricante en polvo.
® Usando el aplicador, aplica una pequefia cantidad del lubricante en el interior del cuello del casquillo.
Se necesita muy poco.
® Gira suavemente el cuello del casquillo para asegurar una cobertura completa.
3. Proceso de Dimensionado:
® |Inserta el casquillo lubricado en el dado de dimensionado segun las instrucciones de tu equipo de
recarga.
® Sigue las pautas del fabricante para tu prensa de recarga especifica.
4. Postuso:
® Después de dimensionar, no es necesario retirar el lubricante del cuello del casquillo, ya que no

contaminara la pélvora de carga.
® Almacena cualquier lubricante no utilizado en su envase original, bien cerrado.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier producto no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No viertas el producto por el desagiie ni lo deseches en la basura doméstica regular.

® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener informacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el envase del producto o a tu minorista para obtener
detalles de contacto del fabricante o distribuidor autorizado.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de recarga seguro y efectivo con el
IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la
UE.



Guide de Sécurite pour IMPERIAL DRY NECK LUBE 1
OZ.

Introduction

Merci d'avoir choisi 'MPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Ce produit est con¢u pour améliorer le processus de
rechargement en réduisant le bruit et la friction sur les collets des douilles pendant le redimensionnement. Pour
garantir votre sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le produit est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de
poussiéere.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas ingérer le produit. Il n'est pas destiné a la consommation.

Conservez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Veérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits ou les alertes de sécurité via la
plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'application du lubrifiant, évitez tout contact direct avec la peau. Utilisez des gants si nécessaire.

Ne pas utiliser le produit prés de flammes nues ou de sources d'ignition.

Assurezvous que la zone est libre de nourriture et de boissons pendant I'utilisation du produit.

Si vous ressentez une irritation ou une réaction allergique, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un
médecin.

Assurezvous que le lubrifiant est completement retiré du collet de la douille avant de charger des munitions.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de contaminants.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris I'IMPERIAL DRY NECK LUBE, un applicateur
propre et les douilles a redimensionner.

Application :

® Secouez légerement le contenant pour assurer une distribution uniforme du lubrifiant en poudre.

* A l'aide de l'applicateur, appliquez une petite quantité de lubrifiant & l'intérieur du collet de la douille.
Une petite quantité suffit.

® Faites tourner doucement le collet de la douille pour assurer une couverture compléte.

Processus de Redimensionnement :
® |nsérez la douille lubrifiée dans la matrice de redimensionnement selon les instructions de votre
équipement de rechargement.
® Suivez les directives du fabricant pour votre presse de rechargement spécifique.
PostUtilisation :
® Apres le redimensionnement, il n'est pas nécessaire de retirer le lubrifiant du collet de la douille, car il

ne contaminera pas la poudre de chargement.
® Conservez tout lubrifiant non utilisé dans son contenant d'origine, bien fermé.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tout produit non utilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.
® Ne versez pas le produit dans I'évier et ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes

d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, veuillez consulter I'emballage du produit ou votre
détaillant pour obtenir les coordonnées du fabricant ou du distributeur autorisé.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de rechargement sir et efficace avec
I'IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per IMPERIAL DRY
NECK LUBE 1 OZ.

Introduzione

Grazie per aver scelto IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Questo prodotto € progettato per migliorare il processo di
ricarica riducendo il rumore e I'attrito sulle boccole delle cartucce durante il dimensionamento. Per garantire la tua
sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in un'area ben ventilata per prevenire l'inalazione della
polvere.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non ingerire il prodotto. Non € destinato al consumo.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti su richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Quando applichi il lubrificante, evita il contatto diretto con la pelle. Usa guanti se necessario.

Non utilizzare il prodotto vicino a famme libere o fonti di accensione.

Assicurati che l'area sia priva di cibo e bevande durante l'uso del prodotto.

Se avverti irritazione o reazione allergica, interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza medica.
Assicurati che il lubrificante sia completamente rimosso dalla boccola della cartuccia prima di caricare le
munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di contaminanti.
® Raccogli tutti i materiali necessari, incluso IMPERIAL DRY NECK LUBE, un applicatore pulito e le
cartucce da dimensionare.

2. Applicazione:

® Agita leggermente il contenitore per garantire una distribuzione uniforme del lubrificante in polvere.

® Utilizzando I'applicatore, applica una piccola quantita di lubrificante all'interno della boccola della
cartuccia. Un po' e sufficiente.

® Ruota delicatamente la boccola per garantire una copertura completa.

3. Processo di Dimensionamento:
® |nserisci la cartuccia lubrificata nel die di dimensionamento secondo le istruzioni del tuo
equipaggiamento di ricarica.
® Segqui le linee guida del produttore per il tuo specifico press di ricarica.
4. PostUso:
* Dopo il dimensionamento, non & necessario rimuovere il lubrificante dalla boccola, poiché non

contaminera la polvere da carico.
® Conserva eventuale lubrificante non utilizzato nel suo contenitore originale, ben chiuso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali prodotti inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
® Non versare il prodotto nello scarico o smaltirlo nei rifiuti domestici normali.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di consultare I'imballaggio del prodotto o il tuo
rivenditore per i dettagli di contatto del produttore o del distributore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di ricarica sicuro ed efficace con IMPERIAL
DRY NECK LUBE 1 OZ. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita alle normative dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla IMPERIAL DRY NECK
LUBE 1 OZ.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
procesu ponownego tadowania, redukujgc hatas i op6r na szyjkach tusek podczas formowania. Aby zapewnic
bezpieczenstwo oraz skuteczne uzycie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zapobiec
wdychaniu pytu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie spozywaj produktu. Nie jest on przeznaczony do konsumpcji.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow lub alertéw bezpieczenstwa na platformie
EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas aplikacji smaru unikaj bezposredniego kontaktu ze skdrg. Uzywaj rekawiczek, jesli to konieczne.
Nie uzywaj produktu w poblizu otwartego ognia lub zrédet zaptonu.

Upewnij sie, ze w miejscu uzycia nie ma jedzenia ani napojow.

Jesli doswiadczysz podraznienia lub reakcji alergicznej, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
lekarzem.

Upewnij sie, ze smar zostat catkowicie usuniety z szyjki tuski przed zatadunkiem amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym IMPERIAL DRY NECK LUBE, czysty aplikator oraz
tuski do formowania.

Aplikacja:

® | ekko wstrzgsnij pojemnikiem, aby zapewni¢ réwnomierne roztozenie proszku smarujacego.

® Uzywajac aplikatora, natdéz niewielkg ilos¢ smaru na wewnetrzng strone szyjki tuski. Niewielka ilos¢
wystarcza.

® Delikatnie obrdc¢ szyjke tuski, aby zapewni¢ petne pokrycie.

Proces Formowania:
* W16z nasmarowana tuske do matrycy formujgcej zgodnie z instrukcjami swojego sprzetu do

ponownego tadowania.
® Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dla swojej konkretnej prasy do ponownego tadowania.

Po Uzyciu:

® Po formowaniu nie ma potrzeby usuwania smaru z szyjki tuski, poniewaz nie zanieczys$ci on prochu
tadunkowego.
® Przechowuj wszelkie niewykorzystane smary w oryginalnym opakowaniu, szczelnie zamkniete.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wylewaj produktu do zlewu ani nie usuwaj go w zwyktych odpadach domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych

metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem
produktu lub skontaktowanie sie ze sprzedawcg w celu uzyskania danych kontaktowych producenta lub
autoryzowanego dystrybutora.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczny i skuteczny proces ponownego
tadowania z IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa oraz

zgodnosé z regulacjami UE.



Turvallisuusohjeet IMPERIAL DRY NECK LUBE 1
OzZ:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Tama tuote on suunniteltu parantamaan latausprosessia
vahentamalla kalvoa ja kitkaa hylsyjen kauloissa koossa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan
kayton, lue ja noudata tAméan oppaan sisaltdmia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté tuotetta kaytetdan hyvin tuuletetussa tilassa polyn hengittdmisen estamiseksi.

Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Ala niele tuotetta. Se ei ole tarkoitettu kulutettavaksi.

Sailyta tuote viiledssd, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetopaivitykset tai turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta suoraa kontaktia ihon kanssa voiteen levittamisen aikana. Kaytéa tarvittaessa kasineita.
Ala kayta tuotetta avotulen tai syttymislahteiden lahella.

Varmista, ettd alue on vapaa ruoasta ja juomista tuotteen kayton aikana.

Jos koet arsytysta tai allergisen reaktion, lopeta kaytto ja hae valittomasti ladkarin apua.
Varmista, ettd voide on taysin poistettu hylsyn kaulasta ennen ammuksen lataamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd tydskentelytila on puhdas ja vapaa saasteista.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien IMPERIAL DRY NECK LUBE, puhdas levitin ja
koottavat hylsyt.
2. Levitys:
® Ravista astiaa kevyesti varmistaaksesi jauhevoiteen tasaisen jakautumisen.
® Kayta levitinta ja levita pieni maara voidetta hylsyn kaulan sisapuolelle. Pieni maara riittaa.
® K&anna hylsyn kaulaa varovasti varmistaaksesi tdydellisen peiton.

3. Kokoamisprosessi:

® Aseta voideltu hylsy kokoamisdieen latauslaitteesi ohjeiden mukaan.
® Noudata valmistajan ohjeita oman latauspainosi osalta.

4. Kayton jalkeinen kasittely:

® Kokoamisen jalkeen voiteen poistamista hylsyn kaulasta ei tarvita, silla se ei saastuta latausjauhetta.
® Sailyta kayttamaton voide alkuperaisessa astiassaan, tiiviisti suljettuna.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai vanhentuneet tuotteet paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala kaada tuotetta viemariin tai havita sitd tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoa ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi tarkista tuotepakkauksesta tai jalleenmyyjalta valmistajan tai
valtuutetun jakelijan yhteystiedot.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latausprosessin IMPERIAL DRY
NECK LUBE 1 OZ:llIa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n saantéja.



Bezpecnostni pokyny pro IMPERIAL DRY NECK LUBE
1 OZ.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali IMPERIAL DRY NECK LUBE 1 OZ. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil proces
nabijeni tim, Ze snizuje vibrace a tfeni na krku nabojnic b&éhem velikosti. Aby byla zajiSténa vasSe bezpecnost a
efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si pfectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Zze produkt pouzivate v dobfe vétrané oblasti, aby se zabranilo vdechovani prachu.
Drzte produkt mimo dosah déti a domécich zvirat.

Neuzivejte produkt. Neni ur€en k poziti.

Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktu nebo bezpecnostnich upozornénich prostrfednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i aplikaci lubrikantu se vyhnéte pfimému kontaktu s pokozkou. Pouzivejte rukavice, pokud je to nutné.
NepouZivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd zapaleni.

Ujistéte se, Ze v oblasti pouziti nejsou zadné potraviny ani napoje.

Pokud zaznamenate jakékoli podrazdéni nebo alergickou reakci, prestante produkt pouzivat a okamzité
vyhledejte 1ékafskou pomoc.

® Ujistéte se, ze lubrikant je zcela odstranén z krku nabojnice pfed nabijenim streliva.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Gisty a bez kontaminant.

® Shroméazdéte vSechny potfebné materialy, v€éetné IMPERIAL DRY NECK LUBE, Cistého aplikatoru a
naboijnic, které budou velikosti.

2. Aplikace:

® | ehce protfepejte nadobu, aby se zajistila rovhomérna distribuce praSkového lubrikantu.
® Pomoci aplikatoru naneste malé mnozstvi lubrikantu na vnitfni stranu krku nabojnice. Trochu staci.
* Jemné otacejte krkem nabojnice, aby se zajistilo Uplné pokryti.

3. Velikostni proces:

® Vlozte lubrikovanou nébojnici do velikostni hlavy podle pokynti vaseho nabijeciho zafizeni.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni nabijeci lis.

4. Po pouziti:

® Po velikosti neni tfeba lubrikant odstrafiovat z krku nabojnice, protoZze nezkazi nabijeci prach.
¢ Skladujte jakykoli nepouzity lubrikant v péivodni nadobé, pevné uzavieny.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakéhokoli nepouzitého nebo prosSlého produktu v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepoustéjte produkt do odpadu nebo jej nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro informace o spravnych metodéach likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného distributora
uvedeného na obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecény a efektivni proces nabijeni s IMPERIAL DRY NECK
LUBE 1 OZ. D&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecénost a dodrzovani predpist EU.



